Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju
kapielowego

1. Przeznaczenie wyrobu

e JednoczeSciowy strdj kapielowy damski, przeznaczony do ptywania i rekreacji w wodzie oraz do
wypoczynku na plazy lub przy basenie.

e Moze by¢ uzywany takze do lekkiej aktywnosci fizycznej o niskiej intensywnosci (np. tagodna
gimnastyka w wodzie, relaksacyjne ¢wiczenia, spa).

¢ Nie jest przeznaczony do nurkowania glebinowego, sportéw ekstremalnych ani jako srodek
ochrony osobiste;j.

2. Materialy i ich wlasciwosci istotne dla bezpieczenstwa

e Skitad: 90% poliester, 10% elastan.

e Material jest elastyczny i Scisle przylega do ciala; niewlasciwy rozmiar moze powodowac ucisk,
otarcia lub dyskomfort.

e Material moze ulec uszkodzeniu pod wptywem wysokiej temperatury, chloru, soli morskiej oraz
kosmetykow (olejki do opalania, kremy). Moze to obnizy¢ trwaloS¢ i bezpieczenstwo
uzytkowania (np. nadmierne rozciagniecie, przeSwitywanie, pekniecia szwow).

3. Dobor rozmiaru i dopasowanie

e Przed uzyciem zapoznaj sie z tabelg rozmiaréw i wybierz rozmiar zapewniajqcy stabilne, ale nie
nadmierne dopasowanie.

e Strdj nie moze by¢ zbyt ciasny: ryzyko ograniczenia swobody ruchéw, trudnosci z oddychaniem,
otarC skory oraz probleméw z krazeniem.

e Stroj nie moze by¢ zbyt luzny: ryzyko zsuwania sie materiatu podczas ptywania lub skokéw do
wody, co moze prowadzic¢ do utraty intymnosci oraz naglego rozproszenia uwagi i
niebezpiecznych sytuacji w wodzie.

¢ Po zalozeniu sprawdz stabilno$¢ wigzania na szyi (neckholder) i przy talii. Sznurki powinny by¢
zawigzane pewnie, ale bez bolesnego ucisku.

4. Sposob bezpiecznego uzytkowania

4.1. Przed kazdym uzyciem

e Sprawdz stan stroju: brak rozdar¢, peknietych szwéw, uszkodzonych sznurkow, luznych
elementow ozdobnych lub zdeformowanych miseczek.

e W razie zauwazenia uszkodzen nie uzywaj stroju do kapieli ani aktywnosci w wodzie — grozi to
naglym rozdarciem i utrata podtrzymania.

o Usun z powierzchni stroju ostre elementy (np. agrafki, bizuterie), ktére moga spowodowac
rozdarcie lub skaleczenie.

4.2. Podczas uzytkowania w wodzie

e Strdj nie zapewnia wypornosci ani ochrony przed utonieciem — nie zastepuje kamizelki
ratunkowej ani innego sprzetu ratunkowego.



e Nie plywaj poza wyznaczonymi strefami kapielowymi oraz w miejscach objetych zakazem
kapieli.

e Unikaj skokéw do wody o nieznanej gltebokosci lub z duzej wysokosci — ryzyko urazéow glowy,
kregostupa i konczyn niezaleznie od rodzaju stroju.

e Przy silnych pradach, falach lub w basenach ze zjezdzalniami upewnij sie, ze stréj jest dobrze
zawigzany i dopasowany, aby nie zsunat sie z ciala.

e W razie odczucia nagtego poluzowania sznurkdéw lub przesuniecia stroju niezwlocznie wyjdz z
wody w bezpieczne i ostoniete miejsce i popraw dopasowanie.

4.3. Uzytkowanie podczas aktywnosci fizycznej

e Przy wiekszej intensywnosci ruchu (np. ¢wiczenia, gry plazowe) zwroc¢ szczegdlng uwage na
prawidlowe zawigzanie sznurka na szyi i dopasowanie w okolicy biustu i bioder.

¢ Jezeli odczuwasz bél karku, ramion lub plecéw, poluzuj wiazanie na szyi lub przerwij aktywnosc.
Dhugotrwate, zbyt mocne napiecie sznurka moze powodowac przecigzenia miesniowe.

5. Ochrona skory i zdrowia

e Material nie zapewnia pelnej ochrony przed promieniowaniem UV. Stosuj odpowiednie
kosmetyki z filtrem przeciwstonecznym na odkryte partie ciata.

e Po dlugotrwalej kapieli w wodzie chlorowanej lub stonej jak najszybciej sptucz ciato i strgj
czysta woda, aby zmniejszy¢ ryzyko podraznien skory.

¢ Nie no$ mokrego stroju przez dtuzszy czas, szczegélnie w niskiej temperaturze lub przy silnym
wietrze — ryzyko wychtodzenia organizmu i podraznien skory.

e Osoby o wrazliwej skorze lub ze sklonnoscia do alergii powinny przed pierwszym uzyciem
sprawdzic¢ tolerancje materiatu na niewielkim fragmencie skory.

6. Bezpieczenstwo dzieci i 0sob wymagajacych nadzoru

e Produkt nie jest zabawka.

e Dzieci i osoby, ktore nie potrafig ptywac lub majg ograniczong sprawnos¢, powinny przebywacé w
wodzie wylacznie pod stalym nadzorem osoby dorostej, niezaleznie od typu noszonego stroju.

e Sznurki i wigzania mogg stanowic¢ ryzyko uduszenia lub zaczepienia o elementy otoczenia
(drabinki, zjezdzalnie, dysze w basenie). Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢, zwlaszcza w
przypadku dzieci.

7. Uzytkowanie w poblizu zraodel ciepla i ognia
e Trzymaj strdj z dala od otwartego ognia, zarzacych sie przedmiotow, rozgrzanych grilli,
piecykow, papierosow itp. — material moze sie stopic lub zapalic.

¢ Nie susz stroju na kaloryferach, przy grzejnikach, nad kuchenka, kominkiem ani na innych
goracych powierzchniach.

8. Pranie, suszenie i konserwacja (bezpieczenstwo uzytkownika i
trwalos¢ wyrobu)

8.1. Pranie

e Stosuj sie do instrukcji pielegnacji: pranie w zimnej wodzie.



e Przed praniem opréznij wszystkie kieszenie, jezeli wystepuja, i usun ewentualne elementy, ktére
moga uszkodzi¢ tkanine.

e Nie uzywaj wybielaczy ani srodkéw zawierajacych chlor — moga ostabi¢ widkna, co zwieksza
ryzyko rozerwania materiatu podczas pdzniejszego uzytkowania.

8.2. Suszenie

¢ Nie susz w suszarce bebnowej — wysoka temperatura moze uszkodzi¢ materiat i elementy
elastyczne.

e Susz w cieniu, w pozycji poziomej lub na sznurku, z dala od bezposredniego storica. Diugotrwate
silne nastonecznienie moze spowodowac blakniecie i ostabienie tkaniny.

¢ Nie wykrecaj nadmiernie stroju — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia wiokien i deformaciji.

8.3. Przechowywanie

e Przechowuyj stroj catkowicie suchy, w przewiewnym miejscu, z dala od wilgoci oraz Zrodet
ciepla.

e Nie przechowuj w plastikowych, szczelnych workach przez dlugi czas, szczegélnie gdy materiat
nie jest catkowicie suchy — ryzyko rozwoju plesni i nieprzyjemnego zapachu.

¢ Unikaj dlugotrwalego kontaktu z przedmiotami mogacymi zafarbowac tkanine (np. ciemne
jeansy, barwiona skoéra).

9. Elementy konstrukcyjne i ich bezpieczne uzytkowanie

e Wiazanie na szyi (neckholder) musi by¢ zawigzane w taki sposéb, aby nie przesuwato sie
podczas ruchu, ale nie uciskalo nadmiernie szyi.

¢ Ozdobne linie i przeszycia nie mogg by¢ mechanicznie nadmiernie rozciggane ani szarpane —
moze to spowodowac pekniecie szwow i nagle rozdarcie materiatu.

o Jezeli stwierdzisz, ze ktorykolwiek element ozdobny lub konstrukcyjny odstaje, jest luzny lub
ostro zakonczony, przerwij uzytkowanie i usun takie elementy badz skontaktuj sie z
profesjonalnym serwisem krawieckim celem naprawy.

10. Sytuacje, w ktorych nie nalezy uzywac wyrobu

W przypadku widocznych uszkodzen materiatu, szwéw lub wigzan.

W srodowisku o wysokiej temperaturze (sauny suche, taznie parowe z bardzo goraca parg), gdzie
material moze sie przegrzac lub zdeformowac.

W kontakcie z agresywnymi chemikaliami (rozpuszczalniki, oleje techniczne, srodki do
czyszczenia basenow), ktére moga uszkodzi¢ strukture widkien.

11. Postepowanie w razie stwierdzenia zagrozenia

e Jezeli podczas uzytkowania zauwazysz nagte rozciagniecie, pekniecie szwow lub inne
uszkodzenie, natychmiast wyjdz z wody w bezpieczne i ostoniete miejsce.

¢ Nie prébuj kontynuowac aktywnos$ci w uszkodzonym stroju — wymien go na sprawny.

W przypadku wystgpienia reakcji alergicznej (zaczerwienienie, swedzenie, wysypka) zdejmij

stroj, dokladnie umyj skore woda z tagodnym Srodkiem myjacym i w razie potrzeby skontaktuj

sie z lekarzem.

12. Utylizacja



e Zuzyty lub uszkodzony str6j kapielowy wyrzucaj wraz z odpadami komunalnymi zgodnie z

lokalnymi przepisami.
¢ Nie spalaj materialu w domowych warunkach — podczas spalania moga wydzielac sie szkodliwe

substancje.

Przestrzeganie powyzszych zasad zmniejsza ryzyko wypadkéw, urazéw oraz uszkodzenia produktu i
jest zgodne z wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania wyrobow konsumenckich obowigzujacymi na

terenie Unii Europejskiej.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
i Nanflng, Jlangsu Pravince

Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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